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Montazni navod

Prodejce:
WellMall s.r.o.

Tovarni 576, 679 32 Svitavka, tel.: 777 633 902
info@wellmall.cz, www.wellmall.cz

Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam, a blahoprejeme, ze jste si zakoupili tento vyrobek.

Jsme ryze CESKA spole&nost WellMall s.r.o. a dodavame na nas trh tento
vyrobek za cenu, ve které neni zahrnuta ¢astka na slozeni a montaz.
Pfejeme si, aby Vam vyrobek dobfe a ucinné slouzil.

Chtéli bychom vas pozadat o seznameni se s nasledujicimi radami a
poznamkami, aby jste mohli dlouho spokojené pouzivat tento vyrobek.

Kontrola vyrobku:

1. Ihned po prevzeti zkontrolujte zda nejsou sprchové dvere poskozeny.
Pokud zjistite mechanické poskozeni, ihned to feste s dopravcem a vesSkeré
nedostatky zapiste fidi¢i do protokolu.

2. Nesrovnalosti v mnozZstvi nebo poskozeni zboZi je nutné oznamit
pisemné&, nejpozdeji do 48 hodin od prevzeti zasilky. Na pozdéjsi reklamace
nebude bran zfetel.

3. Pfi manipulaci s dily dvefi davejte pozor, hlavné na bezpecnostni sklo,
které nesnese zadné tvrdé a ostré udery, citlivé je zejména v rozich a na
hranach skla.

4. Po prevzeti neskladujte dvefe v mrazu, pfi rychlém pfechodu do tepla, se
stane sklo kieh¢i a maze prasknout.

Dulezité:

Pouzité tvrzené bezpecnostni sklo muze ob&as, vzhledem ke svému
vyrobnimu procesu, vykazovat charakteristické znaky (EN 12150).
Takzvané vlasové sSkrabance se mohou projevit na povrchu sklenéné
tabule az do délky 150 mm, jakoz i bublinky ve skle az do praméru
0,75 mm. V

kazdém pripadé nejsou dlivodem k reklamaci.

Akceptovana kontrolni vzdalenost je 1,5 metri za normalnich
svételnych podminek. To samé plati pro praskovou barvou
potahované profily. Stejné tak berte v uvahu, zZe pfi vyrobé
sprchovych koutl se pouzivaji rizné, vysoce kvalitni materialy, coz
muze ve vyjimecnych pfipadech vést k mirnym barevnym rozdilim.
Ty bohuzel neopravriuji k reklamaci.

Vodotésné a nepropustné usazeni neni, vzhledem k jejich
konstrukci, dosazitelné u bezramovych sprchovych koutu.

Pfi uzivani se prosim vyvarujte:

1. Montaze ihned po prevzeti zbozi. Vzdy nechte dvere aklimatizovat
v pokojove teploté min. 24 hodin (zejména v zimnim obdobi).

2. Styku dverniho skla s jinym pfedmétem (WC misa, umyvadlo,
baterie...) Pfi otevirani dvefi do prostoru koupelny nebo dovnitf koutu
— hrozi po prudkém narazu exploze sklenéné tabule.

3. Otevirani pantu do maximalniho otevfeni — hrozi vytrzeni.

4. Prudkému zavirani — dvefe pékné doléhaji pomoci magnetického
tésnéni.
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Montaz / Utésnéni:

Je nezbytné nutné provést montaz podle pokynd, které nasleduji. To
zaruc€i bezchybnou funk&nost vyrobku. Mate-li dlivod k reklamaci i
pres peclivou montaz v souladu s instrukcemi.

Zakryjte pracovni prostor pfikryvkami, aby se zabranilo poSkozeni
sprchové vani¢ky nebo dlazdic.

Dulezité informace k zajiSténi nepropustnostného utésnéni.
Ujistéte se, prosim, Ze utésnujete vodorovné spoje pouze z vnéjSi
strany. Svislé spoje utésnéte zvnéjsku od vrchu az dolu. P¥i
pretrvavajici netésnosti se, prosim, ujistéte, Ze jste pfesné dodrzeli
tyto instrukce.

Pozor! Pozor! Pozor!
PfiloZzené nakresy a vybaveni jsou zjednoduSené a mohou se liSit od
skute¢ného vzhledu dvefi. Obsahuji ovSem udaje nezbytné pro
spravnou instalaci dvefi.

Montaz dveri provadéjte vzdy ve dvou lidech
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Zaruka:
Zaruka se vztahuje na vyrobni vady a vady materialu (vyrobce si vyhrazuje
pravo na opravu hebo vyménu), s vyjimkou Skod vzniklych b&hem
prepravy, Spatnou objednavkou, Skody zplisobené béhem instalace,
nevhodnou manipulaci a Cisténim, Skody zplsobené pouzivanim
kosmetiky, tekutych barev a jidla, barevné odchylky, poSkozeni povrchu
kvuli montazi a opotfebovani dilil (valecky, posuvné dily, zavésy, silikon a
magnetické ¢asti, atd.).

Omezeni (neplatnost) zaruky: Zaruka se nevztahuje na:

— zavady vzniklé neodbornou montazi

— zavady vzniklé nespravnym pouzivanim nebo udrzbou

— opotrebeni vyrobku nad ramec bézného uzivani

— usazovanim necistot nebo vodniho kamene

— mechanické, chemicke ¢i jiné poSkozeni vyrobku v ramci neoCekavané
situace (pozar) apod.

— zavady vzniklé uzitim v nespravnych nebo extrémnich podminkach
(exteriéry apod.)

Cisténi / Udrzba:

Silikonové tésnici materialy nejsou dlouhodobé odolné proti plisnim.
Doporucujeme proto po sprchovani v koupelné vyvétrat a pravidelné Cistit
sprchovy kout. K Cisténi doporucujeme bézné tekuté Cistici prostfedky uréené pro
koupelny nebo vodou fedény roztok desinfekéniho pfipravku.

Cistéte mé&kkym hadFikem nebo houbou.

Nikdy, prosim, nepouzivejte Cistici praSek nebo rozpoustédia.

Cistici prostfedky s hodnotou pH pod 3 nebo vice nez 10 mohou zptisobit $kody
na profilech, zavésech, madlech a povrchoveé Upraveé skla. Tyto latky nesmi byt
pouzity k Cisténi. Na Skody povrchl a materiald vzniklé nevhodnou manipulaci
nebo Cisténim se nevztahuje zaruka vyrobce.

Cas od 6asu bude nutné osetfit pohybuijici se &asti (jako jsou panty, pojezdy atd.)
vazelinou.

Vyuzijte pfilezitost sefidit a dotahnout vSechny Srouby atd ..

Osetrené povrchy skla: Produkty se sklenénymi vyplnémi, které byly vyrobeny
se specialni upravou povrchu, vyzaduji zvlastni péci pfi Cisténi a udrzbé.

1. Pravidelné Cisténi po sprchovani - stahnuti vody stérkou

2. Umyvani vodou nebo Cisticimi prostfedky, které neobsahuiji kyselinu octovou
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Likvidace oball a konstrukci

Materialy obal(i vyrobené z kartonu jsou vhodné k dalSimu zpracovani
(recyklaci). Lepici pasku a PE jistici folii recyklujte. Nevhodné ¢asti obalu k
recyklaci by se po jejich vyuziti méli bezpe&né zlikvidovat schodné se
zakonem o odpadech. Po skon&eni zivotnosti vyrobku, ¢asti vhodné k
dalSimu vyuZiti (napf.: ocelové profily, sklo) by se méli dat k recyklaci.

Tento spotfebic€ je oznaceny, v souladu s evropskou Smérnici 2002/96/ES a
Ceskym zakonem o odpadnich elektrickych a elektronickych spotfebicich,
symbolem preskrtnutého odpadniho kontejneru.

Tento symbol informuje spotiebitele, Ze oznadeny spotfebi¢ po uplynuti doby
jeho pouzivani nelze likvidovat odstranénim spole¢né z béznym domacim
odpadem. Spotfebitel je povinen odevzdat spotfebi¢ do vhodné sbérny
elektrického a elektronického odpadu. Do tvofeni systému sbéru takovych
odpadu jsou zapojeny obchody s elektrickym a elektronickym zbozim, mistni
sbérny takovéhoto zboZi i obecni Ufady. Radna likvidace pouzitych
elektrospotfebi¢li pomaha zamezit pripadnym skodlivym dopadim na lidské
zdravi a na zivotni prostfedi, které by mohly byt zplsobeny pfitomnosti
Skodlivych sloZzek a nespravnym skladovanim a likvidaci takového odpadu. Ve
spotfebiCi byl omezen vyskyt latek, které

by mohly negativné plsobit na Zivotni prostfedi jak v dobé pouzivani
spotrebiCe, tak po této dobé.

Tiskové chyby vyhrazeny !

WellMall s.r.o., Tovarni 576, 679 32 Svitavka, tel.: +420 777 633 902, e-mail: info@wellmall.cz

ZARUCNI LIST

Vyrobek: Podpis prodejce:

Typ: Razitko prodejce:

Datum prodeje: den, mésic, rok

Zaruéni list musi byt prodavajicim fadné a uplné vypinén, jinak je neplatny!

Vyrobek: Jméno a podpis osoby odpovédné za montaz:

Typ: Razitko montazni firmy:

Datum montaze:

ZAZNAMY O PROVEDENYCH ZARUCNICH OPRAVACH

Datum Datum Pocet dni cislo
nahlaseni ukonceni prodlou. opravniho
opravy opravy zar. doby listu

Strucny popis provedené opravy a podpis
opravare
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